
FR   PLACEMENT  des abat-jour NAPATA 
L’installation du modèle NAPATA sera parfaitement exécutée si tous les abat-jour sont jointifs. Dès lors, il est conseillé de commencer par installer l’abat-jour A (Ø80), et ensuite dans l’ordre 
B, C, D jusqu’au E (Ø40). Veillez à ce que les coutures des abat-jour soient positionnées vers le centre. 
Au centre de chaque abat-jour, un appareil KENTIKA MINI ou KENTIKA FINE CEILING doit être installé. Les abat-jour sont fixés contre le plafond au moyen des attaches fournies. 
 

NL   PLAATSING  van NAPATA lampenkappen 
De installatie van NAPATA zal perfect uitgevoerd zijn, wanneer al de lampenkappen tegen elkaar geplaatst worden. Daarom is het aangeraden om te beginnen met de lampenkap A (Ø80), en 
dan in volgorde B, C, D tot E (Ø40). Zorg ervoor dat de naden van de lampenkappen zich plaatsen naar het midden. In het centrum van elke lampenkap dient er een KENTIKA MINI of KENTI-
KA FINE CEILING geplaatst worden. De lampenkappen dienen “geplakt” te worden tegen het plafond. Om dit te doen, worden speciale bevestigingen meegeleverd voor elke lampenkap. 
 

EN   MOUNTING  of NAPATA lampshades 
The installation of the NAPATA will be perfectly fixed when the lampshades are placed against each other. It’s recommended to start with the lampshade A (Ø80) and then in order B, C, D to 
E (Ø40). Make sure that the seam of the lampshade is positioned toward the center. In the center of each lampshade, an fixture KENTIKA MINI or KENTIKA FINE CEILING will be attached. 
Each lampshade must be "pasted" to the ceiling. To do this, special clips are delivered with each lampshade  
 

DE   PLATZIERUNG  des Lampenschirmen NAPATA 
Die Platzierung der NAPATA wird perfekt behoben werden, wenn die Lampenschirmen gegeneinander gestellt werden. Es wird empfohlen, mit der Lampenschirm A (Ø80) ein zu fangen und 
dann in der Reihenfolge B, C, D ihrer bis E (Ø40).Stellen Sie sicher, dass die Nähte der Lampenschirm in Richtung der Mitte positionert sind. 
In der Mitte von jeder Lampenschirm ist ein KENTIKA MINI oder KENTIKA FINE CEILING installiert. Jeder Lampenschirm muss an der Decke "geklebt" werden. Hierzu werden spezielle 
Befestigungen mit jeder Lampenschirm geliefert. 
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NAPATA  lampshades (x5) 

Attachment in the lampshade 

Overall sizes : 171 x 113cm 



   Fabricant : DAVIDTS LIGHTING – Bruxelles – Belgique – www.davidts.com 

 

 

Mode d’emploi et conseils de sécurité  (à lire et à conserver) 

 

Ce luminaire est fabriqué selon les directives et les normes européennes relatives à la qualité et à la 

sécurité des appareils d’éclairage. Une déclaration de conformité CE est téléchargeable sur notre site. 
 

Description du luminaire 

Luminaire à fixer au mur ou au plafond avec abat-jour confectionné(s) à la main diffusant une lumière 

douce et agréable. Une photo, un dessin et une description plus complète du luminaire sont 

disponibles sur notre site. 
 

Protection de l’Environnement 

Nos emballages sont constitués à 100% de matériaux recyclables ou réutilisables. Les ampoules 

usagées sont à déposer à la déchetterie. L’appareil est constitué essentiellement de laiton massif. Ce 

métal ainsi que d’autres éléments sont entièrement recyclables. En fin de vie, si vous déposez cet 

appareil à la déchetterie, chaque métal sera refondu et réintégré dans du métal neuf. 
 

Installation du luminaire 

Ce luminaire est destiné à un usage intérieur, il doit être installé à l’abri de l’humidité, des 

éclaboussures et à l’écart de sources de chaleur. Il peut être placé sur toute surface inflammable. Avant 

de débuter l’installation, veillez à ce que votre installation électrique soit hors tension. Fermer 

seulement votre interrupteur mural n’est pas suffisant et reste dangereux. 

Ensuite, déballez soigneusement chaque élément qui compose le luminaire. 

Tous nos luminaires sont fixés au mur ou au plafond au moyen d’une patère de fixation (placement au 

moyen de vis et de chevilles, non fournies). Pour installer certains de nos luminaires, une notice de 

montage plus détaillée est jointe à ce document. Lisez-la scrupuleusement avant de commencer 

l’installation. 

Si votre luminaire possède une douille avec bague, dévissez celle-ci afin de placer l’abat-jour sur le 

luminaire. Si l’abat-jour est confectionné avec une couture, veillez à ce qu’elle soit positionnée vers 

l’arrière du luminaire. Revissez la bague sans trop la serrer. Placez sans forcer l’ampoule (non fournie) 

dans la douille. Si nécessaire, rectifiez la position de l’abat-jour, uniquement en forçant les barrettes 

métalliques de celui-ci. 

Si vous avez un doute concernant l’installation de ce luminaire, consultez un électricien qualifié. 
 

Placement ou remplacement d’une ampoule 

Veillez à ce que votre installation électrique soit hors tension pendant cette opération. Si nécessaire, 

laissez l’ancienne ampoule se refroidir pendant 10 minutes avant de la retirer. Placez sans forcer la 

nouvelle ampoule dans la douille. Ne la touchez pas directement avec vos doigts mais par 

l’intermédiaire d’un chiffon (les marques de doigts peuvent réduire la durée de vie d’une ampoule). 

Soyez toujours attentif, pour le choix d’une ampoule, à ne jamais dépasser la puissance (W) maximale 

autorisée, indiquée sur les étiquettes du luminaire. Si une ampoule LED, fixée dans ce luminaire est 

défectueuse, veuillez contacter votre distributeur. 
 

Entretien de vos abat-jour 

Si votre abat-jour est poussiéreux, utilisez seulement une brosse pour habit délicat. Ne frottez jamais 

l’abat-jour avec un chiffon humide ou avec de l’eau. Une tâche sur un abat-jour ne s’enlève jamais, si 

vous essayez de le faire, vous risquez d’augmenter la surface de la tâche. En cas de désastre, seul un 

nouvel abat-jour pourra redonner à votre luminaire sa beauté et sa clarté originales. Pour ce faire, 

contactez votre distributeur. 
 

Entretien de votre luminaire 

Des dépôts apparaissent sur votre luminaire, ils sont dus à des particules de fumée ou de poussières 

qui, présentes dans l’air, sont attirées par la chaleur dégagée par l’ampoule. Pour l’entretien, laissez 

refroidir le luminaire (10 minutes) et veillez à ce que votre installation électrique soit hors tension. 

Nettoyez l’armature avec un essuie-tout imbibé d’un produit pour nettoyer les vitres. N’utilisez jamais 

de produits abrasifs, corrosifs ou dilutifs. Ne plongez pas le luminaire dans l’eau. Si les fils électriques 

de ce luminaire sont endommagés, ils doivent être remplacés par un électricien qualifié. Ce luminaire 

ne doit pas être modifié, cela peut rendre son utilisation dangereuse. 

http://www.davidts.com/

